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前　言

《熊王托尔》是“国际大奖动物小说”系列丛书之一，

由美国著名的动物文学作家詹姆斯·奥利弗·柯尔伍德根据

自己的亲身经历写成。

詹姆斯·奥利弗·柯尔伍德，出生于美国密歇根州奥

沃索市，著名小说家、编剧，是与杰克·伦敦和赞恩·格雷

齐名的作家。基于自己在北美地区真实的狩猎经历，他写出

了《熊王托尔》《卡桑》《义重如山》《半狼雪恨》《猎狼

人》等经典动物小说。正是因为亲身经历过，所以他细腻的

笔触下，动物的形象是如此逼真。

《熊王托尔》是一部描写北美荒原动物的小说。故事

中，熊王托尔是加拿大北部山谷中的王者，后来遇到并接纳

了一只失去母亲的小熊。一大一小两只熊相依为命。

猎人兰登和布鲁斯来到山谷，小熊被活捉。在追杀与逃

避中，托尔与猎人兰登相遇了。托尔咆哮着恐吓兰登，最终
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却饶恕了这个看起来苍白弱小的人类。

兰登幸存下来后顿悟生命，放弃了猎杀，将小熊放生。

这种态度的转变用作者的话可以这样表达：“最激动人心

的，不是猎杀，而是放生。”“自然是我的信仰，我的愿

望，我的志向；我想达到的最终目的，是让读者随我一起走

进大自然。”

小说用舒缓优美的语言描绘出森林山谷的幽远、神秘，

用生动传神的笔调再现了猎杀场面的惊险、刺激，一张一

弛，令人不忍释读。小说的主题在末尾得到自然升华，引领着

读者思考人与自然、动物应该如何相处。小说把动物的情感、

个性、居住环境，以及人类的情感刻画得栩栩如生。

詹姆斯·奥利弗·柯尔伍德，还是美国杰出的冒险小说

家，自然资源保护主义者。二十世纪二十年代，他的作品总

是位列美国《出版者周刊》畅销书排行榜的前十位。根据他

的作品改编的电影近二十部。

柯尔伍德在奥沃索的房屋已经被当地政府定为“历史文

化遗址”，而且加拿大每年都会举办一次“柯尔伍德节”。

1979年，在萨吉诺地区设立了“詹姆斯·奥利弗·柯尔伍德

文学奖”，专门颁发给与生态环境保护有关的优秀作品。

法国著名导演让·雅克·阿诺深受《熊王托尔》影响而

拍摄出的《熊的故事》，成为享誉世界的自然题材纪录片，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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并获得了巨大的成功，影响深远。

这颗美丽的星球上，除了我们人类，还有众多有血有

肉有感情的动物精灵。它们与人类共同分享着这个可爱的家

园，并用自己独特的方式，演绎着美丽而又神奇的生命之

旅。这些自由的野生动物有着高贵的自尊和伟大的情感，是

最富有人情味的生命。不要随意杀生，要敬畏生命和自然。

作者至死都在为保护生态而努力，试图让无知的人类停止恣

意的杀害。

搜寻全世界，获国际大奖的动物小说不过几十部，不仅

在刚刚出版的时候极其畅销，即使在跨越了五十多年甚至近

一百年的今天仍不断再版。

“国际大奖动物小说”丛书的出版，旨在把全世界最杰

出、最优秀的动物小说介绍给我们的读者。这些作品不仅在

出版的当时要备受欢迎，还要经得起时间的检验，成为跨时

代、跨地域、跨文化的优秀作品。
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熊王托尔

第一章

随风飘来的奇怪气味
 

一连好一会儿，托尔纹丝不动地站在一块红色的巨石

前，静静地，低头看着属于它的领地。像所有的北美灰熊一

样，它的眼睛小小的，就像山核桃，两眼距离很远，近十英

寸，所以它的视力不好，看不清远处。一般在半英里的距离

内，它可以一眼认出前方是一只山羊还是一只山地野绵羊，

但是一旦超过了这个距离，它的眼前就只有一片晃眼的阳光

或是一片漆黑，这时候，它就只能靠声音和气味辨别前方的

路了。

此时此刻，它正嗅着气味，岿然不动。从山谷飘上来一

股气味，是它从没闻过的。这气味不属于这个地方，闻起来

感觉很奇怪，于是托尔有点儿不安。它绞尽脑汁也不知道这

到底是什么。因为它已经杀过很多驯鹿了，所以这肯定不是

驯鹿的气味；不是山羊的气味；不是绵羊的气味；这也不是

成天坐在岩石上晒太阳的啸鸭的气味，那些又肥又懒的家伙
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它早就吃过无数只了。这种气味不会激怒它，也不会使它感

到害怕，它只是感到非常好奇，但是并没有下去看看到底是

什么发出的这种气味。它还是很小心警觉的。

托尔如果可以清楚地看到一两千码以外的物体，就不会

轻易闻到风从山谷里带来的味道了。此时，它站在一小块空

地的边缘，前方二百码是溪谷，后方二百码是裂谷，它下午

刚从那儿过来。这片旷地就像一个杯子一样，有六亩大小，

微微凹陷地躺在绿绿的山腰上。这里绿草油油，遍地鲜花，

一片片的紫罗兰和勿忘我，还有野生紫苑和风信子。平地的

中心是个直径五英尺的小泥塘，每次托尔岩石路走多了脚疼

的时候都会来这里。

雄伟的落基山脉向东、西、北三个方向延伸开去，在六

月温暖的阳光下泛着柔和的光芒。

山谷上上下下，从断裂处到山顶，一直延伸到雪山的

岩石缝中，发出一阵阵缓缓的嗡嗡声——那是潺潺流动的水

声。这美妙的声音总是飘荡在空中。它来自江河，来自小

溪，涓涓溪水一刻不停歇地从那贮存在云端高处白雪中奔涌

而下。

除了溪水声，空气中还飘着甜甜的味道。六月和七月

是北部山脉一带春末夏初的时节，两个月之间没有清晰的界

限。此时北部的山脉遍布翠绿的青草，夏花向阳生长，各自
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披上红色、白色、紫色，大自然一片生机盎然。石头上坐着

胖胖的啸鸭，小地鼠大胆地从洞中露出脑袋，大黄蜂嗡嗡地

穿梭在鲜花之间，狡猾的秃鹰盘旋在山谷间，而凶猛的老鹰

则飞翔在山顶上方。托尔已经在软泥中踩了好一会儿了，便

一路哼着歌惬意地踱步前行。它的声音不是咆哮声，不是吼

叫声，也不是嚎叫声，而是它每每心满意足的时候发出的调

子。这是它的歌声。

而现在，空气中的神秘气味让这原本美好的一切都发生

了急剧转变。它一动不动地，抬头嗅着这拂面的微风。它感

到有点儿困惑和不安。对于空气中弥漫的这个新鲜而又陌

生的气味，它就像是小孩子用舌头第一次沾了白兰地一样

敏感。

最终，它发出了一声类似远处滚滚雷声的低沉而又愠怒

的吼声。它可是这一片领域的霸主，这里不允许出现任何不

明身份的家伙。

托尔慢慢直起它那十英尺高的身子，像一条训练有素的

狗一样用后腿站立着，胸前沾满了从前肢滴落的泥巴。它在

这座山上生活了十年，从没闻到过这种气味。对此它不想躲

避。这气味越来越强烈，它直挺挺地站在原地，等着一探

究竟。

从体形上看，它是一个十足的大块头，胖胖的，圆圆

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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的。它新换的金棕色的毛发在六月骄阳的照耀下闪闪发亮。

它的前臂几乎有一个男人的腰那么粗。它那像刀一样锋利的

趾爪中最长的有半英尺，它的四肢在软泥中留下的印迹有

十五英尺那么长。它的两个门牙像匕首的尖端一样锋利，足

足有一个人的拇指那么长，它的两颌可以轻易咬断一只驯鹿

的脖子。

托尔的生活总是自由的，从未受到过人类的打扰。而且

在它的世界里，它并不是个性情暴戾的统治者。像其他所有

的灰熊一样，它并不以杀戮为乐趣。它只会从一群驯鹿中叼

走一只，然后把这只驯鹿吃个精光。它是一个爱好和平的统

治者。它对它的臣民们只有一个要求：“不要打扰我！”所

以它现在才会如此在意地端坐着，努力嗅着这陌生的气味，

静候神秘气息的临近。

这头巨大的灰熊就像这里的落基山一样，充满力量，满

怀孤独，至高无上，无可匹敌。它是这里的一部分。它们这

个灰熊的种族在这里繁衍生息，和这里的山脉有很多的相似

之处。

直到今天，它已经记不清上一次它的力量和权力受到威

胁是在什么时候了——除了它同族的挑衅以外。但是，它的

同族因为某个原因正面临着消亡的威胁。在这些情况下，它

们一定会公平竞争，拼个你死我活。而且如果它的绝对统治



5

熊王托尔

权受到威胁，它早就已经做好了再次战斗的准备。除非它战

败，否则在它倒地之前它都是绝对的统治者。

它占领这片富饶的山谷，是这里一切生物的统治者。

它理所当然地拥有着这里的一切。这里的有些生物恨它，怕

它，但它自己是问心无愧的。所以，它坦然地等待着那个发

出陌生气味的东西的出现。

它直立着后腿，仰面冲着天空用它敏锐的、棕色的鼻子

努力地嗅着，仿佛回到了遥远的过去。它以前从没闻到过这

种气味，却又似曾相识。它没法确定这到底是什么，也没法

描述出来，但它知道这是一种威胁的信号。

它像一尊雕塑一样静静地站立了十分钟。随后风向变

了，这种气味便随着风向的改变慢慢减弱，最终完全消

失了。

托尔稍稍竖起了扁平的耳朵。它慢慢地把视线转向绿色

的山坡和小旷地。它很快就忘了刚才那奇怪的气味，现在空

气里又只剩下了淡淡甜甜的清新的气味。它挥动着四肢重新

开始捕猎地鼠。

捕猎地鼠可是件有趣的事情。托尔有一千磅重，而一只

野生地鼠只有六英寸长，还不到半斤。托尔乐此不疲地挖了

半天，然后一口吞下一只肥肥的小地鼠，这对它来说就像人

吞下药片一样简单。在这个时节，这只小地鼠对它来说简直
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是美味佳肴，是来之不易的成果，它会花上近三分之一的春

夏时光去寻找这美味。

在山顶，它兴奋地发现了一个地鼠洞，于是像狗捉老鼠

一样在洞口把土向两边刨开。每隔一会儿，它就把头抬起来

向四周张望，此时即使那随风飘来的奇怪气味再出现，它也

会不为所动地继续挖着地鼠。
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第二章

狩猎之初

在一英里处的山谷中，吉姆·兰登停住了骑着的马，凝

神望了下前方溪谷口处稀疏的云杉和香脂木，然后忽地侧过

身，右脚放在马鞍上惬意地坐着。

在他身后两三百码的林子里，布鲁斯·奥托遇到了点儿

小麻烦——那匹叫“洗碗盆”的母马不听使唤了，不肯乖乖

驮行李了。林子里乱哄哄的，使得布鲁斯恨不得把世上最残

酷的刑罚全给“洗碗盆”用上。不过最终他还是顺从了这匹

母马。没事儿拿这些没大脑的马匹开涮对它来说可是种莫大

的乐趣。

兰登在一边边听边笑，心想：要是现在“洗碗盆”背上

驮着的是钻石，再像这样撒欢地跑着，老布鲁斯·奥托一定

会气得抓狂。

过了一会儿，六匹马驮着它们的装备走出了树林。老布

鲁斯骑着马走在最后。它坐在马鞍上一颠一颠的样子活像个
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松垮的弹簧，神气的样子就像是他已经在这座山里待了好多

年了，而实际上，他只是无法使自己六英尺半的高大身躯适

应那匹印第安种小马而已。

看到布鲁斯出现了，兰登于是跳下马来继续打量着前方

的山谷。

它那金黄色的硬胡茬儿也挡不住数周遭受风吹日晒的痕

迹，解开的衣领处暴露着饱经风霜的脖子。不过，此刻，它

那双敏锐的蓝灰色眼睛正关注着眼前这片未知的土地，接下

来的捕猎和探险使这双眼睛迸发着喜悦的光芒。

兰登今年三十五岁。他每年都会花上一段时间在野外生

活，剩余的时间则用来写作，记录他在野外的一些发现。他

的同伴布鲁斯比他小五岁，身高却比他高十英寸，这或许能

算得上他的优势。

不过布鲁斯自己可不这么想。他常常抱怨：“奇怪了！

我怎么到了这个年纪还在长个儿！”

此刻他骑马迎上前，来到兰登旁边。兰登伸手指向前方。

“你见过比这里还好的地方吗？”他问道。

“真不错，”布鲁斯答道，“还是个扎营的好地方，吉

姆。这儿附近应该有驯鹿和灰熊出没。我们该动手了。可以

借个火吗？”

他们已经习惯了为了节省资源而用同一根火柴点烟。他
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们停下来边抽烟边观察四周的情况。兰登吐了一大口烟，冲

刚才经过的小树林点了点头。

“那儿挺适合搭帐篷。”他说，“木头干，水清，我们

挑棵好香脂树，一星期就能变成床。马匹可以拴在四百码外

我们来的时候经过的那块空地上，那儿长了很多野牛草和梯

牧草。”

他看了看表。

“现在才三点，我们还可以往前走走看。不过——你怎

么看？我们是停下来休息个一两天还是接着往前走？”

“休息一下也行。”布鲁斯说。

他说着便靠着岩石坐下来，举起长长的铜制望远镜四下

观察着。兰登从马鞍上取下了从巴黎进口的双筒望远镜。这

双筒望远镜还是个内战的纪念品。他们并肩坐了下来，一起

观察眼前这绵延起伏的山脉和那绿油油的山坡。

他们现在在别格盖牧，这儿也被兰登称为“未知之

地”。而且据他们所知，这个地方目前还没有人来过。这个地

方深藏于山脉之中，他们经过了艰难的长途跋涉才到了这里。

那天下午，他们翻过了高耸入云的大分水岭，而现在，

他们从望远镜里看到的绿色山坡正是火盆山的一角。再往北

走，就可以看到斯基纳河了；在西边和南边是巴宾山和水

路；往东走，翻过大分水岭是德里弗特伍德河，更远处便是
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